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Marta Jakobovicova Edesanyjaval Es
Novérével

Ez a fénykép valdszinlileg az 1930-as évek elején késziilt, Homonnan. Edesanydm [Helena
Jakobovicova, szul. Reichard llona, férjezett Jakobovics llona (lasd: magyar nevek szlovakositasa)]
kézépen Ul. Bal oldalon én vagyok, a jobb oldalon a névérem [Katarina Jakobovicova, szul.
Jakobovics Katalin] lathaté. Edesanyam lanykori neve Reichard llona. 1888. augusztus 3-an
szlletett, Satoraljaujhelyben. Magyar volt az anyanyelve, de kicsit németil is tudott. Kozépfoku
lanyiskolat végzett. Anyukdm szabadgondolkoddasu, nyilt, modern asszony volt. Nem is sejtem,
hogyan ismerkedtek 6ssze a szileim. A hazassagkozvetités akkortajt nagyon gyakori médja volt a
hazassagkotésnek. Az esklivét kb. 1914-ben tartottdk. Az eskivd utan anyuka vezette a
haztartasunkat, a hdznak és a kertnek viselte a gondjat. Délel6ttonként mindig rengeteg dolga
akadt: fézni, takaritani, vasalni, bevasarolni a cselédlanyunkkal stb. Délutan a baratndit vizitelte, ill.
fogadta 6ket a hdzunkban. Homonnaban szillettem, 1923. prilis 13-an. Anyukdm és a
cselédlanyunk, llona vigyazott ram pici koromban. llonacska egyszerre volt dada és fraulein, inkdbb
csalddtagnak tekintettik, mint szolgalanynak. Homonndaban jartam elemi iskolaba. Tébb zsidd
gyerek latogatta ezt az allami iskolat, az osztalytdrsnéim kozott is akadt egynéhany. Az elemi
iskola utdn a kassai lanygimndaziumot latogattam. Miutan Kassat Magyarorszaghoz csatoltak [Iasd:
elsé bécsi dontés], a nagymihalyi redlgimnaziumban folytattam a tanulmanyaimat [Nagymihaly,
szlovakul Michalovce az elsd bécsi déntés utan a Szlovak Allam teriiletén maradt. -- A szerk.]. Ezt
az iskolat azonban mar nem fejezhettem be. A sextdban, azaz a hatodik osztalyban letettem a
vizsgakat, utdna a tobbi zsidé gyerekkel egydtt kitettek [ldsd: Zsidé kédex]. Folyékonyan beszélek
magyarul, szlovakul és csehl. Otthon kizarélag magyarul beszéltliink. A gimnaziumban és a
féiskolan francia és német nyelvet tanultam. Kés6bb az angol nyelvvel is kezdtem foglalkozni.
Magam tanultam otthon, angolul gy mondjak selftaught. Az angolban elég jél haladok, viszont a
németben kézepes vagyok, a francia nyelvtudasom pedig még gyengébb. Tulajdonképpen két
testvérem volt, egy névérem és egy batydm, de a batydmat sajnos nem ismertem. Jakobovics
Viktornak hivtak, els6ként szlletett Satoraljadjhelyben, de még gyerekkordban meghalt,
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torokgyulladdshoz hasonlé betegséget kapott. A névérem [Jakobovics Katalin] is Satoraljatjhelyben
szlletett, 1918. majus 6-an. Nem szeretek réla beszélni, a halala eléggé megrazott engem. Kati
Homonnaban jart polgari iskolaba, majd Budapesten folytatta a tanulmanyait egy bentlakdsos
iskoldban. A holokauszt alatt egyitt bujkaltunk. Edesapam segitségével sikeriilt megmenekiilnink.
Névérem a masodik vildghabord utan eladéként dolgozott egy kdényvizletben, amelynek a neve
Slovenska Kniha, azaz Szlovak Kényv volt. Késébb mint hivatalnokot alkalmaztak a Hotel
Vihorlatban, és végul a Hotel Karpatiaban is dolgozott a recepcién. A névérem is folyékonyan
beszélt szlovakul és magyarul. Hasonléképpen mint én, mindkét nyelvet az anyanyelvének tartotta.
Gyermektelen maradt. Homonndban halt meg 1991 janiusaban.
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